Nosrimizin Seyrani,

Odabiyyata atasi Osger kisinin
verdiyi ad, soyadla -Seyran Xanla-
rov kimi galmak isteyirdi. Gorkamli
alim, istedadli sair Qasim Qasimza-
donin verdiyi xeyir-dua vo adabi te-
xalliisle galasi oldu ve Seyran Sexa-
vat kimi tanindi, mashurlasdi. Ovval-
co seirlori, sonra ise@ nasr asarlori
adabi hadisaya cevrildi.

"Hami elo bilirdi ki...”, "Dar kdynak?”,
"Das evler”, "Quzil test”, *Yuz ilin kisi-
si”, "Nekrolog”, "Yehudi slifbasi”, "Pa-
hd toxumu”, "Qachagac” kimi asaerleri
onun neg¢a bir saxavatli yazi¢i oldugu-
nu stbut elodi.

Matrin 23-de Seyran Sexavatin 70
yasi tamam olur. "©dalat” qozeti do
yubilyara 6z sexavatini asirgemadi,
gelem dostlarinin, taninmis ziyalilarin
tebrik dolu sézlerina gen-bol yer ayirdi.

Yazigilar Birliyinin katibi, ”525-cCi
gezet”in bas redaktoru Resad Macid:
"Hale maktebde oxudugum illarde
Seyran Sexavaetin eserleri ilo tanis
idim. Sonra Seyran musllimla canh gé-
rusmaek, dostlasmag mena nasib oldu.
Seyran musllimin doguldugu Fuzuli ra-
yonuna onunla ilk saferim indiya kimi
yadimdadi. Seyran muisllim meni qar-
daslari, gohumlari ile tanis eledi. He-
min saeferde men Fuzulide haminin
yaxs! tanigi pogtalyon Qadirle de gorl-
sub tanis oldum, sonra ise hamin Qe-
diri Seyran musllimin asarlerindan bi-
rinde gérdim. Seyran Sexavatin gah-
romanlari bizim tanidigimiz, hayatda
g6rdiyimuz insanlardi. Belka do elo
buna gbre onun galema aldigi hekays,
povest ve romanlar bele maragla qarsi-
lanir, edebi hadiseye c¢evrile bilir. Yeni
romaninda-"Qachaqa¢”da da Yusif
Semadoglunu, Zakir Fexrini, Vaqif
Bahmanlini ve diger tanidigimiz insan-
lari géririk.

Seyran Sexavatin asarleri heam de
ona gore maragla oxunur ki, o, Qara-
bag camaatin glndslik danisigindaki
sirinliyi  adebiyyata gatire bilib. Man
hamise genc yazigilarla, tslebalerlo
gérusende onlara deyirom ki, temiz
Azarbaycan dilinde yazmaq istayirsi-
nizse Seyran Sexavati oxuyun.

Seyran muallim mugamlarimizi, mu-
gamlardaki incelikleri de gdzal bilen zi-
yalidir. ©minlikle deya bilaram ki, belo
ziyalilarimiz o gader da ¢ox deyil.

Seviniram ki, Seyran Sexavatin son
ddvrlerde yazdigi eserlarin aksariyyati
mahz bizim ”525-ci qozet”’ds darc olu-
nub. inaniram ki, o, bizi yeni aserlorle
hala ¢ox sevindiracak.

Yazigilar Birliyi Seyran Sexavaetin
70 illik yubileyini genis sokilde geyd
edecek. Yaxin gunlerde tedbirin tarixi
yaqin ki, daqiglesacek”.

Yazici-tarcimaci Kamran Neozirli:
"Manim adabi taleyimda Seyran Sexa-
vatin boyuk rolu olub. Seyran misallim
"Ulduz” jurnalinin nesr sébasinin mu-
diri idi vo manim de ilk hekayalarim
onun xeyir-duasi ile hemin jurnalda
cap edilib. Seyran muallim qeyri-adi
istedad ve unikal sexsiyystdir. Onun
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adabiyyatimizin Saxavati

Azarbaycan adabiyyatinda 6ziinemax-
sus yeri var. O, ham sair kimi, ham ya-
zi¢cl, ham de bir dramaturq kimi bizim
adabi naslin yaddasinda abadi qalib
va inaniram Ki, ganclar, yeniyetmaler,
aline gelem go6tlrub adebiyyat meyda-
nina galmak isteyanler onun yaradicili-
g1 ile yaxindan tanis olsalar, manim bu
genaatima gelaceklar.

Haelo orta mektebde oxuyanda man
Seyran muallimin yaradicihgi ile tanis
idim, onun imzas! gérinends darhal
oxuyurdum. Yuksek poetik duyumlu,
badii-falsefi yUkli seirlori adamda xos
ovqat, iliq va kdévrak duygular oyadir-
di. Man onu bir sair kimi cox sevirdim.
Sonralar gérdim ki, nasr aserlari yazir.
Ovvalca teassuf eladim, distndim ki,
0 cur gbzal sair naesra kecib, gbrasan
0, nasrde de ugur gazana bilacekmi?
Lakin Seyran misllimin nasri ile tanis-
lg mande adebiyyata, senats daha
¢cox baghliq yaratdi. Onun "Das evler”
romani teza ¢ixmisdi, o romani ele ac-
gozlikle oxudum Kki... istayirdim ki,
Seyran musllimi bagrima basam, ona
mahabbatimi, xos duygularimi bildi-
rem. Bele de oldu, ginlerin birinds onu
g6rdiim, 6zim yaxinlasdim, romanina
gbre onu tabrik eladim...

indi her dafs yeni bir asari ¢ap olu-
nanda disundram ki, o, nesa geyri-
adi, unikal bir s6z deyacak, bizi yena
s6z seltanatinin ecazkar va méhtegem
seyrina saslayacak. Vo har dafs de be-
la olur. Bilirsiz, canl danigiq dili de 6z
névbasinda adabi-badii dila, yazici di-
line nisbeten saysiz-hesabsiz Ustiin-
liklere malikdir. Xalq dili ele zangin bir
xozinadir ki, ne gader bdylk senatkar
olursansa ol, bu xazinani 6z yaradicili-
ginda, 6z tiplerinin dilinde tamamile
ahats elamak mimkin olmur. Seyran
muallimin en boyuk Ustunliklarindan
biri odur ki, o, bu xezinaden ”xercle-
makla” yanasli, onu ham de zenginles-
dirir, ona alave "sarvet” gatirir. Onun
dilindeki yeniliklardan biri de ele bu-
dur. Axi bu da ballidir ki, yazi¢ginin far-

di dilindeki madeniyyat, en avval canli
dil, xalq dili madaniyyatindan na ders-
cade istifade etmasile dlgilir. Seyran
muallim ylksak dil madaniyyaetine sa-
hib olan yazi¢ilardandir, xalg diline
bagh olan nasirdir. O, Azerbaycan
adabiyyatinda cox tesirli, poetik ve sai-
rana roman dili yaradib. Badii adabiy-
yat dilinde novatorlug bilirsiz naden
ibaretdir? ilk névbede canli dilin ve
adebi-badii dilin enenslerinden xabar-
dar olmagq ve bu xazinaden ustaligla is-
tifade etmayi bacarmaqdir. Ve ham da
bu tikanmaz xezinaede yeni menalar,
yeni calarlar tapmaq bacangidir. Bax,
Seyran Saxavet yaradiciliginin osas
cahatlarinden biri de budur ve o, buna
gbra da sevilir. O, dilin mlasir inkisa-
fina da, onun salislegsmasine, dil quru-
lusunun yaxsilasdiriimasina da eyni
ustaligla xidmat edir. Bir dil mitexassi-
si kimi bunlar deys bilarem. Seyran
Sexavati bir sair kimi ingilis dilinda tar-
cume va tertib etdiyim, 6n s6z yazdi-
gim “Muasir Azerbaycan poeziyasi”
antologiyasina daxil etmisem. Onun
"Midrik” seirini tercime etmigsem.
Saghq olsun yeni bir layihe Uzarinda
calisiram- "Muasir Azerbaycan nasri”
antologiyasini tercima ve tertib edi-
ram. Bu kitaba da onun bir hekayasini
-*It interviisi”niii daxil edecayem. He-
kayeni hele tercime elomamisam.
Amma Seyran musallimin nasrini garak
yaxsl| tarcima edasan. Seiri do, nasri
da lazimi ssviyyade tarcimae eloemak
cox cetindir. Adi bir misal deyim, axi
ingilis oxucusuna nece basa salasan
ki, ”sixma Urayimi, Urak cehannam, axi
son ordasan, sen sixilarsan!”. Bax, bu-
nu nece tercime edasan? Bu poetik
parcada har sey var ve o "har sey”i in-
gilisce vermak Ugln garak ingilisin de,
azerbaycanlinin da en ince ruhunu, di-
lini, duygusunu bilesen, onlari yasaya
bilesen. Bizim els sair ve yazicilarimiz
var ki, onlarin dili sads, lakin felsefidir,
badii-felsefi yuku, calarlari goxdur. On-
lari tercime elemak cox c¢atindir. Am-

ma sagliq olsun, Allah mana tepar ve
sebir versin ki, bu isin 6hdesinden deo
gale bilim...

isteyirem onu bir sair kimi de sevdi-
yimi konkretlesdirim: manim fikrimcae,
seirda yenilik, yeni badii forma axtaris-
lar tekce serbast seir yazmaqda deyil,
voznli-gafiyali seirlo da bdyuk fikir,
dévriin muasir problemlerini, insanin
an ince duygu ve isteklaerinin badii for-
masini ortaya qoymaq olur. Seyran
muallim seir senatimizin tarixi inkisaf
ganunauygunluglarindan  xabardar
olan senatkardir. Onun seirlarinds be-
dii forma madaniyysti zangindir, al-
vandir. ©dabi faktlar ve adabi tacriiba-
lar tasdiq edir ki, dunya seirin he¢ do
zahiri formasini gabul etmir. Seyran
muallimi bir sair kimi xarakterize edan
cohat ise budur ki, o, har hansi bir
vazndse yazirsa-yazsin (qgafiyali-veznli
seirleri naezards tuturam!) onun poezi-
yasinda hayat var, tabistin ve insanin
menavi aleminin seiriyyati var, darin
zoka, hiss, duygu var, an baglicasi isa
fikir var ve bu fikrin poetik ifadasi var.

Onu bir sexsiyyat kimi da seviram,
cuinki onun ici de, ¢6lu de harmonikdir,
humanistdir; orda qirur, magdrurlug,
sortlikle yanasi, malayimlik, halimlik,
insanparvarlik de var. O, bltiin bu key-
fiyyotlari  6zinde camlasdirmakle
6zunda bir harmoniya yaradib. Bali,
bali, harmoniya! Her saxsiyyet fozilet-
leriyle yanasi geyri-adi, cox vaxt bas-
galarinda olmayan kaskin cahatlarini
harmoniyalasdira bilmir. Seyran mual-
lim bunu bacarir, axi o, hem de pese-
kar tercimaci ve diplomatdir!

Man Seyran muallimi yubileyi mu-
nasibatile tebrik edirem, ona can sag-
g1, saglam va tahllkesiz hayat, kéndil
xoslugu arzulayiram. Qoy bizi yeni-ye-
ni aserlarle sevindirsin”.

Kinorejissor Tahir Sliyev: "Seyran
Saxavet mahiyyet etibariyla boyilk ya-
zigidir. Onun yazdigi hekayelerin gah-
remanlari mehz bizlerik. Her defe onun
hekayslerini oxuyanda, kim na deyir
desin, adam 6zUnU axtarir. Men onun-
la is birliyi G¢ln talasirem. Sslina gal-
sa bir il 6nce onun "Karusel” hekayasi-
nin motivleri asasinda ssenari yazma-
ga basladiq. Amma teassif ki, texniki
vo tosgkilati mesalsaler isimizi dayandir-
di.

Yeri galmiskan, bu gunlaerde Polsa-
da idim. Xalg Cimhuriyyati dévrinda
calismis, hamginin Polsa ordusunda
xidmat etmis gdrkemli serkarda Vali
bay Yadigarov haqqinda c¢akdiyim
"Polkovnik” senadli filimin tagdimatin-
da istirak edirdim. Polsada olanda
diinya sohratli rejissor Ksistof Zanus-
siye Seyran muallimin "Karusel” heka-
yo haqqginda danisdim. Hekayads bas
veranlar ona maraql geldi, xeyli guldd.
Dustnlirem yaxin vaxtlarda Seyran
musllimle bir daha bu mdvzuya qayi-
dacagig. Seyran Saxavet temiz xalq
adamidir, bels insanlar ¢etin bulunur”.
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